AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE-BLACK

An Extended Charging Handle That Easily Replaces OEM AR 308
Charging Handles

Designed as quick, drop-in replacement for your AR 308 rifle, the ODIN Works
XCH Complete Extended Charging Handle makes charging and clearing your
gun easier than ever before. The extended latch included on this charging
handle easily clears the ocular bells of mounted optics and can be easily
grasped by gloved hands as well. Both red and black finishes are available for
the ODIN Works XCH Complete Extended Charging Handle, and the design is
completely ambidextrous.

Attributes

Name: AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE-BLACK
Manufacturer: ODIN WORKS INC.
Product no.: 100036170

Mfr. No.: ACC-CH-XCH-AR10-BLK
Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Make: AR .308

Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.145kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 292mm

UPC: 857116007139

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den ODIN Works AR 308
XCH Complete Extended Charging Handle

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ODIN Works AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Laden und Entleeren lhres AR 308 Gewehrs zu erleichtern. Um die
Sicherheit bei der Verwendung sicherzustellen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich ber Rickrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr stets Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung entladen ist.

Uberpriifen Sie, dass der Ladegriff korrekt installiert ist, um ein versehentliches Versagen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Ladegriff nicht bei unsachgemaBer Handhabung oder Beschadigung.

Verwenden Sie den Ladegriff nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Entfernen Sie den alten Ladegriff, falls vorhanden.

3. Setzen Sie den ODIN Works XCH Complete Extended Charging Handle in die daflir vorgesehene Halterung
ein.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Ladegriff sicher und fest sitzt.

Verwendung

¢ Um zu laden, ziehen Sie den Ladegriff nach hinten und flhren Sie die Patrone in die Kammer ein.

e Zum Entleeren ziehen Sie erneut den Ladegriff nach hinten, um die leere Patrone auszuwerfen.

¢ Achten Sie darauf, dass lhre Finger immer aulRerhalb des Abzugsbereichs bleiben, wahrend Sie den
Ladegriff verwenden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffenbestandteilen.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Entsorgungsstelle oder einem Fachhandler, der Ihnen bei
der sicheren Entsorgung helfen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Safety Instruction Guide for AR 308 XCH
Complete Extended Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle by ODIN Works. This product is
designed to enhance the functionality of your AR 308 rifle, making it easier to charge and clear the firearm. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or using the charging handle.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the charging handle and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with the operation of your rifle and the charging handle before use.
Wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting the firearm.

Regularly inspect the charging handle for signs of wear or damage; do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about safety recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the rifle is pointed in a safe direction during installation.
o Avoid using excessive force when installing the charging handle to prevent damage.

¢ Usage Precautions:

o Always ensure the firearm is in a safe condition before using the charging handle.
o Use gloves if preferred, as the extended latch is designed for easy gripping.
o Do not attempt to modify the charging handle; any alterations may compromise safety.

¢ Storage Precautions:

o Store the charging handle in a dry, cool place when not in use.
o Ensure that the firearm is securely locked and stored in accordance with local laws and
regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unloading the Firearm:
o Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear.
2. Removal of the Existing Charging Handle:

o Pull the rear pin to remove the upper receiver from the lower receiver.
o Remove the existing charging handle by sliding it out of the receiver.

3. Installation of the AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle:



o Align the new charging handle with the receiver.
o Slide the charging handle into place until it is fully seated.
o Reattach the upper receiver to the lower receiver by securing the rear pin.

4. Final Check:
o Ensure the charging handle operates smoothly before using the firearm.

Usage Instructions

¢ To charge the firearm, grasp the extended latch on the charging handle firmly.
¢ Pull the charging handle to the rear to chamber a round or clear the chamber.
¢ Release the charging handle to allow it to return to its forward position.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle, please refer to
the contact details provided by your retailer or manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para el Mango de Carga Extendido
ODIN Works AR 308 XCH

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga Extendido ODIN Works AR 308 XCH. Este producto esta disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu rifle AR 308, facilitando la carga y el desalojo del arma. Para garantizar un uso
seguro y eficiente, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién y uso que se
presentan en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu tipo de rifle AR 308 antes de la instalacion.
Inspecciona el Mango de Carga antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el Mango de Carga y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Nunca utilices el Mango de Carga en un rifle que no esté disefiado para él.

¢ Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza guantes adecuados al manejar el rifle y el Mango de Carga para prevenir lesiones.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el Mango de Carga.
Evita apuntar el rifle hacia ti o hacia otras personas durante la instalacién y el uso.

No utilices el Mango de Carga si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso seguro del rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mango de Carga:

o

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado y en una superficie plana.

Retira el mango de carga original (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
Coloca el Mango de Carga Extendido ODIN Works en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

Asegura el Mango de Carga segun las especificaciones del fabricante, utilizando las herramientas
adecuadas si es necesario.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Mango de Carga:

o Para cargar el rifle, tira hacia atrds del Mango de Carga con una mano firme.

o Asegurate de que el cartucho esté en su lugar antes de liberar el Mango de Carga.

o Para despejar el arma, repite el proceso de tirar hacia atras y asegurate de que la recdmara esté
vacia.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Mango de Carga o si estd dafiado, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
¢ Si es posible, recicla el Mango de Carga de acuerdo con las pautas de reciclaje de materiales metalicos.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener méas informacion sobre el uso seguro y el mantenimiento del Mango de Carga Extendido ODIN
Works AR 308 XCH, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y
eficiente. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del
fabricante. La seguridad es responsabilidad de cada usuario, asi que actla con precaucién y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
Etendue ODIN Works AR 308 XCH

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement Etendue ODIN Works AR 308 XCH. Ce produit est concu pour

améliorer I'expérience de chargement et de déchargement de votre fusil AR 308. Cependant, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de la poignée de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Informetoi sur les lois locales concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants pour une meilleure prise en main, surtout dans des conditions humides ou froides.
Evite de pointer la poignée de chargement vers soi ou vers d'autres personnes lors de son utilisation.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la poignée.

Ne modifie pas la conception de la poignée de chargement, car cela peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée de Chargement :

o Vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée.

o Retire I'ancienne poignée de chargement si nécessaire.

o Aligne la nouvelle poignée de chargement avec le rail de I'arme.
o Fixe la poignée en suivant les indications du fabricant.

2. Utilisation de la Poignée de Chargement :

o Saisis la poignée par la languette prolongée pour un chargement et un déchargement faciles.
o Assuretoi que les optiqgues montées ne génent pas I'utilisation de la poignée.
o Effectue des mouvements fluides et contro6lés lors du chargement et du déchargement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la poignée de chargement dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires d'armes a feu.

¢ Sila poignée est endommagée, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, contacte le fabricant. lls pourront
te fournir des informations supplémentaires et des conseils sur la sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ta Poignée de Chargement Etendue ODIN Works
AR 308 XCH. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via la plateforme Safety Gate



de I'UE.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del Manetta di
Armamento AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED
CHARGING HANDLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manetta di Armamento AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE di ODIN
Works Inc. Questo prodotto e progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo del tuo fucile AR 308, facilitando il
caricamento e la pulizia. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Manetta di Armamento per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante I'installazione e I'uso del Manetta di Armamento.

Non forzare il Manetta di Armamento oltre la sua capacita progettata.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Manetta di Armamento.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Mantieni il Manetta di Armamento pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manetta di Armamento:

o

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il Manetta di Armamento originale se presente.

Posiziona il Manetta di Armamento AR 308 XCH sulla slitta di montaggio.

Fissa il Manetta di Armamento in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il Manetta di Armamento si muova liberamente e senza ostacoli.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Utilizzo del Manetta di Armamento:

o Afferralo saldamente, anche indossando guanti.
o Usa il gancio esteso per facilitare il caricamento e la pulizia.
o Sequi le procedure di sicurezza standard per 'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Manetta di Armamento secondo le normative locali per i rifiuti di prodotti metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Verifica le linee guida locali per lo smaltimento di attrezzature e accessori per armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Manetta di Armamento AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE.
Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza.



Bruksanvisning for AR 308 XCH COMPLETE
EXTENDED CHARGING HANDLE

Introduksjon

Takk for at du valgte ODIN Works AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle. Dette produktet er designet
for a forbedre brukeropplevelsen med din AR 308rifle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din AR 308rifle fgr installasjon.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

e Oppbevar alltid vapen utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Hold produktet og omradet rundt rent og fritt for hindringer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid hansker ved handtering av ladehdndtaket for & unnga skader.

Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du bruker ladehandtaket.

Vaer oppmerksom pa at den utvidede lasen kan frigjgre okulzere bellene pd monterte optikker; vaer
forsiktig for & unnga skade pa utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern det gamle ladehandtaket fra vapenet ved & fglge produsentens instruksjoner.
o Plasser det nye ODIN Works XCH Complete Extended Charging Handle pa plass.
o Sgrg for at det sitter godt og sikkert fgr du bruker vapenet.

2. Bruk:

o For a lade vapenet, trekk ladehandtaket tilbake med en jevn bevegelse.
o For & tamme vapenet, gjenta prosessen og sgrg for at kammeret er tomt.
o Test alltid at vapenet er i sikker tilstand etter lading og tgmming.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmuligheter for vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av produktet, vennligst kontakt den offisielle forhandleren
eller produsenten.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er en prioritet nar du handterer vapen og tilbehgr. Fglg retningslinjene og
instruksjonene ngye for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR 308 XCH
COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle od ODIN Works Inc. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i tatwosci uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg uchwytu.

¢ Nie uzywaj uchwytu w przypadku jakichkolwiek uszkodzen.

o Uzywaj uchwytu tylko w warunkach, ktére nie zagrazajg bezpieczenstwu (np. nie w poblizu dzieci).
Nos$ rekawice podczas korzystania z uchwytu, aby zminimalizowa¢ ryzyko poslizgniecia sie.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:

o

Sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zainstalowany.

Zamontuj nowy uchwyt, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Sprawdz, czy uchwyt dziata ptynnie przed uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie uchwytu:
o Chwy¢ uchwyt pewnie, uzywajgc obu rak, jesli to konieczne.

o Uzywaj uchwytu do fadowania i oczyszczania broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt nie jest uszkodzony lub zuzyty.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest uszkodzony.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego korzystania z AR 308 XCH



Complete Extended Charging Handle.



AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING
HANDLE KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ODIN Works AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle latauskahvan. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseen lataamista ja tyhjentamista. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta ase on aina tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.
Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja lisavarusteita.

Tarkista saanndllisesti latauskahvan kunto ja varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Al3 kayta latauskahvaa, jos se on vaurioitunut tai jos siind on merkkeja kulumisesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen latauskahvan kaytt6a.

Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Tarkista, ettd latauskahva on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa latauskahvan kaytdssa, jotta valtetdan vaurioituminen.
Jos latauskahva jaa jumiin tai ei toimi oikein, lopeta kaytto ja tarkista ongelma.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

Poista vanha latauskahva seuraamalla valmistajan ohjeita.

Kiinnitad uusi ODIN Works XCH Complete Extended Charging Handle paikoilleen.
Varmista, etta latauskahva on kunnolla kiinnitetty ja toimii moitteettomasti.

PN

Kaytto

¢ Latauskahvan kayttd on helppoa ja vaatii vain kevytta painamista.
¢ Suuntaa latauskahva kohti itsellesi ja veda se takaisin, kun lataat asetta.
¢ Varmista, etta latauskahva palautuu alkuperaiseen asentoonsa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti ymparistdystavallisten kaytantdjen mukaisesti.

e Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit.



Huomautuksia

¢ Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.
¢ IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta otit aikaa lukeaksesi nama ohjeet. Turvallinen ja oikea kayttd varmistaa, etta voit nauttia
tuotteestasi pitkaan!



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 XCH
COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt ODIN Works AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle. Denna produkt ar designad
for att forbattra anvandarvanligheten och sakerheten vid laddning och rensning av ditt vapen. Fér att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
e Kontrollera alltid att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgra patroner i det innan du installerar

eller anvander laddhandtaget.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra oinvigda personer.
e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera laddhandtaget fér skador eller defekter innan anvandning.

¢ Anvand alltid handskar nar du hanterar vapnet for att forhindra skador och for att forbattra greppet.
¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under laddning och rengéring.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att inga personer befinner sig i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddhandtaget:

o Ta bort det gamla laddhandtaget genom att lossa skruvarna som haller det pa plats.
o Satt in det nya AR 308 XCH Complete Extended Charging Handle i den avsedda platsen.
o Fast laddhandtaget med de medféljande skruvarna och se till att de ar ordentligt tdragna.

2. Anvandning av laddhandtaget:

o For att ladda vapnet, greppa det férlangda handtaget och dra det bakat tills det klickar pa plats.
o FOr att rensa vapnet, tryck pa handtaget och dra det bakat igen.
o Kontrollera alltid att vapnet &r tomt innan du utfor underhall eller lagring.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna och kassera alla férpackningar och material pa ett miljévanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att
sakerstalla korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR 308
XCH Complete Extended Charging Handle. Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av ditt vapen.



Navod k bezpe¢nému pouzivani nabijeci rukojeti
AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING
HANDLE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili nabijeci rukojet AR 308 XCH COMPLETE EXTENDED CHARGING HANDLE od

spolec¢nosti ODIN Works Inc. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni nabijeni a
Udrzbu vasi zbrané. Tento ndvod vam poskytne dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a prazdna pred instalaci nebo Gdrzbou rukojeti.
Pouzivejte pouze s puskami AR 308, pro které je tento produkt uréen.
Zabrante kontaktu s détmi a jinymi zranitelnymi skupinami.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi nasazovani rukojeti noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli pfipadnym zranénim.

Pokud pouzivéte rukavice, ujistéte se, Ze mate dobry Gchop rukojeti.

Neprovadéjte Udrzbu nebo instalaci rukojeti pod vlivem alkoholu nebo drog.

e Pfi Cisténi zbrané zajistéte, aby byla zbrah bezpecné zajisténa a neexistovalo riziko ndahodného vystrelu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze je zbran prazdna a odpojena od jakéhokoli zdroje energie.
Odstranéni staré rukojeti: Pomoci vhodného néstroje odstranite stavajici nabijeci rukojet.
3. Instalace nové rukojeti:
o Umistéte novou rukojet na misto, kde byla plvodni.
o Ujistéte se, Ze je rukojet spravné usazena a zajisténa.
4. Kontrola funkénosti: Po instalaci provedte kontrolu, zda rukojet spravné funguje a je bezpecné
upevnéna.
5. Pouziti: Pri nabijeni a Cisténi zbrané pouzivejte rukojet podle pokynd vyrobce.

N

Pokyny pro likvidaci

e Zajistéte, aby byla rukojet a jeji obaly likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, nevahejte se obratit na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
servisniho odbornika.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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